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TROISIEME PARTIE.
§ IV.

SINCERITE.

IL ne faul pas tonjours dire ce qu’on pense, il fant toujours penser ce que
Pon dit. Quand un homime a acquis la réputation de vrai, on jurerait ‘sur
sa parole; elle a toute I'autorité du serment; on.a pour ce qu'il dit un
respect de religion. (M=* LamserT.)

I’homme qui donne des mensonges pour des vérités est coupable comme
celui qui donne de la fausse monnzie pour de la bonne. (B.) :

On e eroil plus le menteur, méme lorsqu'il dit la vérité. Clest qu'il en esi
du mensonge comme d'une plaie qui laisse une cicatzice aprés ¢lle. (Bfs-
ralisies orientaunx.)

La fletterie est pire que le faux témoignage : le faux témoin ne fail que
tromper le juge et ne corrompt pas; 1e fatteur nous trompe et mous cor-
rompl. (Traite de la sagesse.)

Aveu sincére,

[xvne siécle.]

La duchesse de Longueville, n’ayant pu obtenir une
faveur qu'elle avait demandée & Louis X1V, en fuf si
vivement piquée qu'il lui échappa contre lui des paroles
trés-déplacées. Une seule personne les avait entendues
mais cette personne fut indiscréte. La chose fut raq;por:
tée au roi, qui en parla au prince de Condé, frire de
la duchesse. Le prince répondit que ce rapport devait
8tre faux. « I'en croirai vofre sceur elle-méme, répliqua
le roi, si elle le dément. » Le prince va voir sa sceur
qui ne lui cacha rien; en vain il tdche, pendant toute
une soirée, de lui persuader quen cette occasion la sin-
cérité serait trop dangereuse; quen la déclarant inno-
cente il avait eru dire Ia vérité , qu’elle ne devait pas lui
donner tort, et qu'elle ferait méme plus de plaisir au
roi en niant sa faute qu'en I'avouant. « Voulez-vous, lui
f{lt—e'lle , que je répare cette fante par une plus grande?
_Lelm qui m’a dénoncée a grand tort; mais, aprés tout,
il ne m’est pas permis de le faire passer pour un calom-
niateur, puisqu’en effet il ne I'est pas. » Elle alla trouver
le roi et avoua tout. Louis XIV, non-seulement lui par-
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donna de bon cceur, mais lui accorda quelques grices
auxquelles elle ne sattendait pas.

Génbrense franchise.

Charles VIL* se trouva presque dépouillé de tous ses
Etats au commencement de son régne, et il ne lui res-
tait aucune ville importante, a Pexception d’Orléans et
de Bourges. Cependant il se livrait aux plaisirs et ne
songeait qu'a donner des fates. Un jour qu’il dansait
dans un ballet qu'il avait imaginé lui-méme, un brave
chevalier, Xaintrailles, entre dans la salle. Leroi lui dit:
« Eh bien! Xaintrailles, que pensez-vous de cette féte?
Ne trouvez-vous pas que nous nous divertissons bien?
— Oui, sire, répondit le chevalier; il faut convenir
qu’on ne saurait perdre un royauze plus gaiement. »

Cette réponse si franche fit rougir le jeune roi. Dés ce
moment, il soccupa davaniage de ses devoirs et moins
de ses plaisirs.

Flatterie et sincérité.

Un souverain d'Orient, voulant choisir un confident
3 1a fois sincére et habile, imagina I'épreuve que voici :
il fit venir un soir dans son palais les cinq personnes
de sa capitale qui passaient pour avoir le plus d’esprit.
Aux doigts de sa main gauche brillaient cinq diamanis
d'une grosseur prodigieuse. 11 leur dit : « Je vous ai
rassemblés ici tous les cing, dans I'espérance que vous
me ferez entendre la vérité. Vous voyez ces cing su-

erbes diamants, ils seront la récompense de votre sin-
cérité. Parlez : que pensez-vous de ma puissance et de
ma gloire ? » Quatre g’empressérent successivement de
répondre. Eblouis de la grosseur et de la beauté des
diamants, ils se flattaient d'en obtenir un. Ils exaltérent
donc A 'envi P'un de T'autre la grandeur du souverain;

1. Charles VI étant tombé dans un fls en faveur de son gendre, le rof
&2t de démence, avait déshérité son d’Angleterre, Henri V.
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ils Pélevérent au-dessus de tous les héros ds I'histoire;
ils parlérent avec enthousiasme de ses talents et de ses
vertus, et finirent| par I'élever si haut, si haut, qu’ils
n’auraient plus trouvé d’expressions nouvelles pour par-
ler de la grandeur et de la puissance de Dieu.

Le roi ote quatre diamants de ses doigts ef les lenr
distribue. Puis, s’adressant au cinquiéme : « Et toi, lui
dit-il, pourquoi gardes-tu le silence ¥ Dis-moi aussi, je
le veux, ce que fu penses de ma puissance et de ma
gloire. — Je pense, répondit-il, que votre puissance est
un dépdt que Dieu vous a confié pour le bomheur de
vos peuples et dont il yous demandera un compte sé-
vere; je pense que votre gloire sera fausse et périssable
8i vous la faites consister dans 1’éclat et dans les: con-
gquétes, et non dans le sévére accomplissement de tous
yos devoirs. » Le roi répondit : « Je ne te donne pas:le
cinquime diamant, mais ma confiance et mon amitié.
Reste toujours aupreés de moi; j’ai trouvé 'ami que mon
cceur cherchait. »

Le lendemain , les quatre aufreg viennent au palais
tout effarés, dire au roi que le joaillier qui lui avait
vendu ces diamants I'avait trompé, qu’ils étaient faux,
« Eh quoi! répondit le Toi en riant, croyez-vous que je
ne le savais pas ! Vous me donnez de fausses louanges,

je vous donne de faux diamants. Je vous ai payés de la
méme monnaie ; de quoi vous plaignez-yous?»

Enconvénients du mengonge,

Le jeune Célestin était d'un caractdre aimable et doug¢
d’heureuses dispositions; mais comme il avait contracté
Ia malheureuse habitude de mentir A tout propos, ses
paroles n’inspiraient aucune confiance.

11 avait un petit jardin rempli des plus belles fleurs,
dont la culture faisait le plus cher de ses amusements.
Un jour une vache, qui passait dans le pré voisin, force
la haie, entre dans le jardin, et Gélestin, & son retour,
trouve une belle planche de renoncules tonte bhonlever-
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sée. Dans la crainte que la vache n’a}l{it écraser les ﬂem}*s
encore plus belles de 1a malli‘.llf", voisine, il nlosa]pag a
poursuivre pour la ehasser, et il courut a{me,er e jar-
dinier & son secours; mais le jardinier, aL,cogtume al};
tours du jeune Célestin, ne crut pas.un mot de ce‘qli i
venait lui raconter ; « Allez , allez, mon petit _?m:),f E
dit-il, vous ne men ferez pas accroire; » el 1l reiusa
1t net d’aller & son secours.
mlil.‘wtnnﬁzirﬂé%niver, le pere de Qélestiﬂ, ge prnme}la{;t
' 1e malheur de faire une chuie €i' G838

1417 a1t 1z
avec lui, eut'le : 1a : e
casser Ja jambe. Célestin, saisi de douleor; et n'étant

pas assez fort pour secourir son pére;, alla en t-r)jife 31&52
au village pour appeler du monde. & son C&F-’il:tb’_i‘b e
menteur était trop généralement connu; O crut qui
faisait un conte, et personne ne vonlqt venir. *}mn et-
gement il vint & passer une voilure pres de V'endroit Oll;
son pauvre pére était étendu par terre; les gensi {‘p\;uT 3
conduisaient le portérent chez:lui; sans pela_‘, LOJS.if]}
cris ‘de son fils nauraient Jamals pu lui - procuzer la
moindre assistance.
(élestin avait un ca
compte duquel il s'étail

marade plus fort que lui, sur le
égayé aux-dépens-de la vérité.

tta un jour sur le chemin de I'école, &t
Ce garcon Je guetta un jour sur i€ chemin :

le maltraita rudement pour: se Venger. Célefstin a%ia_ se
olaindre 4 son pere d'avoir €t battu, et le pére crut dle:
voir en parler aux parents-du C;inara.de; mais ils h;
répondirent : « Votre fils est géi}&l":-‘.,}t‘;!‘ﬂt}rlf canﬂlu_p_mi

un imposteur ; NOUS e SaUrions ni ecouier ses plainies,
ni croira 3 son rapport. » Voild toute la satisiaction

w’obtint le pére de Célestin. %

q“Eor}f.?r? tces %ésagréments , aussi humiliants quelc}ou—
loureux , se répétérent si souve_al‘;i. , que le m&lheareu:f
jeune homme commenca a sentir ses torts. Sr.s;]. repe}lhl
Tut suivi de bonnes résolutions : plein du désir s‘muf}re
‘ de ses propres paroles; il n'en
ction - ef: rarement. Par-ce
de temps, et en vini

de se corriger, il se méfia
Prononca gu'avec CITCONSPE
moyen ; il se corrigea en peu




!

S g

Rt =N

z;‘—,;:;—-—- =

PR —

212 TROISIEME PARTIE.

méme au point qu’il se faisait scrupule d'altérer la vé-
rité méme en plaisantant, Un changement aussi heureux

lui rendit Ia confiance de tout le monde, et sa propre
estime. ¥

Bincériié d’un sage,

Solon, célébre législateur d’Athénes, s’étant rendu 2
la cour de Crésus?, roi de Lydie, si fameux par son
opulence, ce prince ordonna qu'on lui fit voir en détail
toute la magnificence de sa cour ; puis, croyant l'avoir
frappé d’admiration par ce spectacle, il lui dit: « De
tous les hommes que vous avez vus dans votre vie, quel
est celui qui vous a paru le Plus heureux ? » Il croyait
que Solon allait lui répondre : « Cest vous. » 11 fut done
bien surpris, quand le sage lui dit tranquillement :

« L'homme le plus heureux que j’aie connu est un ci-
toyen d’Athénes, nommé Tellus , homme d’une vertu
irréprochable , qui, aprés avoir joui foute sa vie d’une
alsance modeste et avoir yu sa patrie toujours floris-
sante, a laissé aprés lui des enfants estimés de tout le
monde, a eu la joie de voir les enfants de ses enfants ,
ct enfin est mort en combattant gloriensement pour sa
patrie,

— Bt aprés Tellus ? » dit le roi. Solon lui cita deux
jeunes fréres qui étaient morts apres avoir accompli un
acte héroique de piété filiale, « Et moi, s’écria Crésus,
Presque irrité, mon existence n'est donc pas heureuse,
selon yous? — Prince, répondit Solon, jusqu’ici vous
avez joui d'une grande prospérité; mais ce n’est pas en
cela que consiste le bonheur, Et dailleurs, quel homme
sait ce que 'avenir lui réserve? Qui sait quelle sera
plus tard votre destinée ? »

Ce langage si franc et si sincare ne plut pas & Crésus,
que ses flatteurs avaient accoutumeé A se regarder comme

1, La Lydie &fait un royaume qui nier roi. Il fut vaincn par CyTus 568

g‘m?{ms_ait une grande parlie de av, I, C., et la Lydie fut réunie &
* 4sle Minenre. Crésus en fut le der- Vempire des Perses.
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le plus heureux des mortels; mais il s;en smllvu; peus i(:
: ’il eut été détrdné par les Perse
emps & res.lorsqullg ] ¢ par les :
;édl,?it eg esclavage; et il soupira en s'écriant : « Solon
Solon! tu m’avais dit vrail »
e flaitenr puni,

Un courtisan de Denys{, nommé Dtar]nocléls ;Peégltsajst
opulenc ' le nombre et la vale e
Populence de ce tyran, ' le
sof;iats Pétendue de son pouvoir, la magnlhlcea'{ie dg
5es pala’is, ses richesses en tout geﬁ;re, et confi'z galb : ;{:111

ai i renx. « !
jamai e mavait été si heurenx.
jamais  homm € s Befsa

i : ait si beau, lul yran,

uisque fout cela vous parait ¢ ‘
Eeriﬁz-vous d’humeur & en golter un peu: et h"voi[ral‘)rgl;
yous-méme quel est mon sort? » Dal_nocléa' consen e
joie. Aussitot on le place sur un siége d’or en_ruj i z
pierreries; on l'entoure de tout l_e luxe des rgj‘s ,eulrés
douce symphonie charme ses or'axlltesI : ‘Oﬂlgrtib 11geuChar

7 1 ur =
fl s parfums; on place devant lu
fleurs, les parfums; ' : S
gée des mets les plus exquis, des vins les pllus ) I m:
on le sert avee toutes les marques du res_pgct g ptus tp -
fond. Damoclds nage dans la joie. Au milieu de ogndt_;m
enchantement, il 1&ve les yleuxd, etdap?ml;;;t Slilsl?e e

5 : ’ordre du tyran, un
au-dessus de sa téte, par 1o ;
acérée qui ne tenait au plafond d’oré que par un cflélcﬁet)
cheval. A V'instant ses yeux ne vu‘ent]plus tou;nl cfi ;m;
qui Penvironnait ; il n’entendit plus les sons de a o8
sique ; il perdit 'envie de toucher aux mets, 138 Sgou;u ‘
les vins. Pile, tremblant , il levait sans ce]aas; k;ienyiului
vers le glaive prés de tomber sur sa {te. « Eh b a:e.-tu
dit le tyran d’un air sombre, voila mon ’501t, en n
assez? — Qui, oui, » répond le courtisan d’une VO}X.I ol
2 = d 5 2 ;

fée. 11 obtint la permission de quitter la place ot 1 o
assis, place si brillante et sl dangereu:;e. Ceux qﬂnsm
sont élevés par des moyens injustes tremblent sans cesse

i. La ville de Syracuse, en Sicile, une cruelle tyrannie; mort Pan 365

7 3 ‘me nom, lui
8iail riche et puissante. Denys, ayant av. J. C _aoalﬁ?glglu?éma 5
asurpé le pouvoir supréme, y exerga succeda el !




